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Schuco Living — Glazing

Glasleisten Schuco Living
Glazing beads for Schuco Living

Glasleiste 8/25 E; 52 Glasleiste 18/25 E; 42
Glazing bead 8/25 = Glazing bead 18/25 =
19550... 19555...
Glasleiste 10/25 E; 50 Glasleiste 20/25 E; 40
Glazing bead 10/25 = Glazing bead 20/25 =
19551... 19556...
Glasleiste 12/25 E; 48 Glasleiste 22/25 E; 38
Glazing bead 12/25 = Glazing bead 22/25 =
19552... 19557...
Glasleiste 14/25 E; 46 Glasleiste 24/25 E; 36
Glazing bead 14/25 = Glazing bead 24/25 =
19553... 19558...
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Glasleiste 16/25 E; a4 Glasleiste 26/25 E; 34
Glazing bead 16/25 = Glazing bead 26/25 =
19554... 19559...




Glazing

Schuco Living — Verglasung
Schico Living — Glazing

Glasleiste 28/25
Glazing bead 28/25
19560...

Glasleiste 30/25
Glazing bead 30/25
19561...

h30

Glasleiste 32/25
Glazing bead 32/25
19562...

Glasleiste 16/25
Glazing bead 16/25
19584...

Glasleiste 20/25
Glazing bead 20/25
19586...
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Glasleiste 34/25
Glazing bead 34/25
19563...

Glasleiste 36/25
Glazing bead 36/25
19564...
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Feature glazing beads for Schico Living
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Glasleiste 24/25
Glazing bead 24/25

19588...
24

Glasleiste 28/25
Glazing bead 28/25
19590...
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Glazing options

26 mm

28 mm

30 mm

32 mm

34 mm

36 mm

38 mm

40 mm

42 mm

44 mm

46 mm

48 mm

50 mm

52 mm
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Basic depth 82 mm, glazing rebate width 67 mm

Ex Abbildung

Glazing beads with gasket
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Die Werte basieren auf den Glas-Nennmaf3en
der jeweiligen Glashersteller. Das Glas-Ist-Maf3
ist zu kontrollieren. Die Glasleistendichtungen
besitzen eine Toleranz von +1 mm und konnen
somit abweichende Glasstarken abfangen.

The values are based on the nominal glass sizes
of the respective glass manufacturer. Check the
actual glass size. The glazing bead gaskets have
a tolerance of +1 mm and can therefore accom-
modate variances in glass thickness.

Glazing



